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MONTAGGIO
INSTALLATION
MONTAGE
AUFBAU
MONTAJE
MONTAGE
MONTERING
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∅ 100 ∅ 120-150

∅ A

Punto Vortice ∅100 123 - 128 mm

Punto Vortice ∅120 143 - 148 mm

Punto Vortice ∅150 178 - 183 mm

∅ A ∅ A
2÷3
mm

17÷20 mm max

MONTERING
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HCS - MHC PULL CORD

∅ 100 ∅ 120-150



La Vortice S.p.A. si riserva di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.
Vortice S.p.A. reserves the right to make any improving change on products on sale.
Vortice S.p.A. se réserve d’apporter tous changements susceptibles d’améliorer les produits en vente.
Die Firma Vortice S.p.A. behält sich vor, alle eventuellen Verbesserungsänderungen an den Produkten des Verkaufsangebot vorzunehmen.
Vortice S.p.A. se reserva el derecho de aportar todas las variantes que mejoren los productos en venta.
Vortice S.p.A. behoudt zich het recht voor elke gewenste verandering aan te brengen in het reeds ope de markt gebrachte product.
Vortice S.p.A. förbehåller sig rätten att under försäljning tillföra alla  ändringar som förbättrar produkterna.

Vortice S.p.A. forbeholder sig ret til at lave forbedringer på produkter, som er til salg.
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